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Mo Movano.

( A primera canonizacion del Ano Ma-
oL riano serd la de Pio X. Hace cuatro
siglos que murio el ullimo  Papa ascendido
a los allares, San Pio V. creador de la Li ju
Sanifa que, con la vicloric de Lepanto, dio un
golpe definitivo al poder de la Media Luna.

La Wurgia delermina que loda persona que
suba al honor de los allares celebre su [iesla no
el dia de su nacimiento, sino el de su mu-
erte, o sea el dia en que su alma se libera
del cuerpo y vuela al cielo.

Muy pronto el nombre de José Sarto, ins-
crito en el regisiro civil del pueblo de Riese,

Junto a la fecha de su nacimiento, cederd su
~imporlancia a San Pio X, Papa, cuya festi-

vidad ce celebrard el 20 de Agosto, aniver-
muerte.

Pic X, primer Papa Sanlo de la historia mo-
derna, era el primogénilo de los diez hijos de



un pobre obrero, y tal vez la mayor de sus grandes virtudes fue su humildaa.

A da muerte de Leon XII, el enlonces cardenal Sarlo era pairiarca ae Ve
necia y fué el tinico de los cardenales que acudieron al Conclave para ele
gir al nuevo Papa, que se preocupo de sacar billele de ida y vuelta. Tan
lejos estaba de su diimo la idea de ser elegido soberano Pontifice y Vi
rio de Gristo en la lierra!

La primera volacién del Cénclave aio- mayoria al que habia  sido secre
ario de Estado de Leon XI1I, el cardenal Rampolla. Enlonces el primado

y el embajador del
Imperio austrohin
garo comunicaron
al sacro  Colegis,
haciendo uso de un
antiguo privilegi
concedido a lof
HABSBURGOS)
que s'1 emperador
veria con sumo
disqusto {tal desig
nacion  El carde
nal Rampolla re
firé su nombre,
en polaciones s
cestvas los volos de
cardenal Sarto fue
ron aumenlando
hasla ser  elegido
Papa

Fue lal su vsiupol
y consternacion quy
declaro mds larde
que habia pensady
huir. Su primer
aclo como Papa fué
abolir el derecho de velo que poseia el emperador de Ausiria y reafirmé l
absolutu independencia de la Iglesia en la eleccion de sus Pontifices.

El fue quien ordend que los ninos se «cercaran a la Sagrala Mesa a los
siele anos de edad, resucité el canlo gregoriano y combatié con mdxima ener
gia y lacto la politica laicizante de los Gobiernos franceses.

Murié de una crisis cardiaca despues de haber ofrecido su vida a Dios
como holocausto que evitara mayores males a los pueblos de Europa, Dbeli
gerantes en la primera guerra mundial. Su bsndadoso corazén no pudo 5o
portar aquel gran dolor que caia sobre todos los pueblos de la Cristiandad,

La rapidez de su canonizacién, a solo cuarenta ¢itos de su muerte, no tiene
precedenle en personas que no han sufrido martirio. Indudablemente la de-
vocién que le manifesto el pueblo cristiano desde el dia de su muerle, pe
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&1 Beato Pio X, due serd canomzado el dia 29 del actual en Roma.




lenlizada en los numerosos ramos de flores que todos los dias aparecian sobre
s sepulero del Valicano, y la admiracion que siempre le rindié el clero han
influido en la celeridad con que se ha traunitado, su Proceso de Canonizacion.

Muy Rda. Madre Ca:olina Xandie Superiora Provincial, que, en unién de varias Rdas.
Madres Superior.is, acucié al cercpuerto de Bata a recibir a la Rma, Madie Rosario
Rifd vy a la M Rda. Madre Secretaria,

183 —




Toponimia

i_,os Pueblos Bubis

L. Santa Isabel: Esla capitel. En
honor de ia Reina de Espana, Isabe! IT,
el Almirante José Lerena le di6 el nom-
bre de Santa Isabel, Reina de Hungija,
suprimiendo el de Clarapce, impuesto
por los ingleses,

Los indigenas bubis, !a solian llamar
RIPOTO, pueblo de exiranjeros, refiri-
éndose mas a los crumanes, que a los
europens, a quienes nombran &- bajo-
toto y a-—bakara.

2. Zaragoza de 1--tomnmo. I==tommo
es el plural de o=lo tommo, que signicu
tocon, ritommo, lugar de tocones, bu - to-
mmo, los habitantes del lugar. Bl plural
de ri s por cegla gramatical, ba. Los
bubis al nombiar la region lo dicen en
singular, ritommo; alexpresar los habi-
tantes del pueblo lo ponen en ploral; ba-
tommo. De ahi que los espafioles zome-
tamos un error al asar el plural al que-
rer expresar el ritic, o lugar del pacblo.
Los bubis lo dicen siempre en singular.
¢Ke eche o la jelae.? Ne jela risupa, o
isupl,, ¢Donde vas? Voy a isupid. La
r del singular es con frecuencia muda.

3. Ba—supt. Habitaautes de la re-
gion de risupa E —sup@ mandril; risupt.

4. Botonos: Nariz de botella, No hay
motivo para usar este nombre inglés,
teniendo el propio bubi bien armonioso,
Baloeri.

4. Baloeri. De loelo, campo preparado
para la plantacion, en general, de flames:
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DE LOS PUEBLOS BUBIS Y DE
LOS RIOS DE FERNANDO POO

g su significacion

Asi, loelo, la tn, campo paras fiames.
De esa palabra viene loeri, determi-
nando el trabajo hecho de los hoyos
para la jlantacion. También, vista, de
ela; eri, ver, vio, de donde procede el
sustantivo loeri.

b, Basapo. Los que hacen cuerdas
para pesear. Recipientes pequefios.

6. Ba —toi==kopo. Vencedores de bil-
falos. Ba= los. Toi vencieron, pre-
terito de toa, vencer. I==kopo bafalos;
bueyes.

7. Tuplapla. Debe ser una corrupcion
de Topuldpuld, torpaditos; del singalar
sipulapula, diminutivo de e- mpuls,
tornado.

8. Ba- saka—to. Los que culiivan
una esp-cie de fame llamados bité.
Los plurales bi y bie suelen perder la
b, quedando la i, o ie. Aqui se pierde
la i por eufonia, al encontrarse con
I a de saks; seria saka—ito; y per-
diendo la i, queda saka-—to.

9. Ba—-napé. Viepe de e—-napa, es-
pecie de anzuelo o arpén para pescar.

A los pescadores con ese medio, los
llamaban Ba- napa.

10. Ba--rinké. Batirinké. De ririko,
lugar oculto; ¢ de rinké, sitic de mu-
ches loros; i--ké, los loros.

11. Boloko. De oloko, especie de sa-
ble de guerra, guerrero.




12. Rilaja. De Laja, uno de los es-
piritus protectores de algunos distrites.

13. Moeri, Hormiga graade, roja; su
plural, bieri.

14. Oloita, encunentro, de ita, encon-
trar.

15. Ri'!ako, de elakd, trabajo, iabor.

16. Musola, el que dice, o nombra
otro, de usola, nombrar,

17. Ba--lombe, de
Protector.

Lombe, espiritu

18, Ombori, de mbori, mgori, cabra.

19. Ba-la-cha. los levantados, o pues-
tos en alto, de o--ach&. La silaba la
istermedia se usa en los verbus para
indicar permanencia en la accion.

20. Relebo, logar de campanas, de
elebd, campana de madera.

21. Roemeriba.
de meriba.

%2. Riokoricho, alborads,
mundo, de boke, luz

23. Ruiché, de = c¢hé, pais, 1 ché
paises, lugar de los nativos,

Lugar de lagunas,

iuz  del
v oicho, mundo.

24 Ba -tete, de ritete, palmeraj; pal-
merales o los que alli habitan. Tam-
bién, de baté piedr:s,
de ritete, tumor,.

25. Bokoko, lugar de conchas; de
malangas; de malangas cubanas, ekokd.

26. San Antonio de Ureka. El nombre
del Santo, impuesio por el R. P. Fran-
cisco Ounelti, ahora en Colombia. Ure-
ka lugar iejano, como lv es aquel pue-
blo respecto a lor otros en la isla.

27. Moka, del Rey Moka, el que
tiene, de oka poseer. Nombre dadec por
los espzfioles al pueblo donde residia
el Rey Moka. Kl nombre propio es
Rial ba, Riapa, luger de resideacia del
samo sacerdote de los bubis antiguos,

pedregales, y

llamade, ABBA MOTE. Padre Gran-
de, de ba huacer, v ote grande. Esla
misma palabra que dice San Pablo,
ABBA PATER.

28. La Concepcion, nombre dado por
los primeros egploradores espafioles de
aqueila bahia en la Expedicién del Con-
de de Arjelejo. Los bubis la llamaban
come al territorio, Riabbs, o Riapa.

El pueblo donde se establecio la Mi-
si6n, eotre otros muchos, Molobe, Mo-
lombe, lugar protecido por el espiritu
protector, L:mbe.

29. Balacha,

30 Maule de riula, monton, de ula
amoantonar. Los reamidos. T-smbién de
bau bebida de palmera, y 1o, existente,
presente arregular del verbo ser, o-sa.

vide ntimero 19.

31 Bol.oko, come en el ntmero 11,

32. Sohu, lugar de venados.

33. Bantobari, Bantabari. Ahora dicen
muchos bautabaré; es error. Bantabari
es igual a encueatro con las mujeres,
de ita encontrar, y a-baari, las mujeres,
las esposas. Bantobaari, es:
fas mujeres, de toa, vencer.

vencieron

34, Bilélipa. Las abrigados con pul-
scras y sartos de dinero bubi, proce-
dente de trocitos de mariscos, nchi-
bo. O - bileia abrigarse. Ipa. plural de
epa pulisera. La b de plural bi, es mu-
da. Lus novias aparecian en verdad con
tantas sartas de uchibo desde Ja ca-
beza a los pies, como 1evestidas de esos
adornos. ‘

3b. Baho, o Bau. De rao, region de
bebeida, comida; Baho, su pluraul
37. Kiko, pueblo de Rao, protegido por
el arbol sagrado, iko, que suele existir
en todas las plazas de los pueblos bu-
bis, donde haciar sus cerem~nias.
Bienvenido Pereda €. M. F.

Continuard
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El Archipielago Mandji

Su Capital Santa Maria de Corisco
Djeke Dja Ekela (Punta Jeke)

Otros dicen que el hombre se libraria de su
miseria si perdiera el instinto de propiedad.

Caudillo legendaric fué Ekelad dja
Mbengd, a quien la FABULA benga
atribvye una hazafa semejante, aun-
que en sentido inverso, a la de Hér-
cules. Este abriéo el Estrecho de Gi
braltar, uniendo ambos mares: el Me-
diterraneo con el Atlantico.

Aquel cerré el estuario del Muny
con la barra de dicho nombre.

HISTORIA.—~ Estaba en su apogeo
el ccmercio del ébano, el palo rojoy
el marfil, mas la trata de esclavos.

« Cuando EKkela tenia mucho palo
rojo reunido, avisaba a los blanco co-
mercianter, y mientras los demas (ben-
gas) tenian que levar el suyo en sus
propias embarcaciones, les blancos ea-
viaban las suyas a coger la carga e
Bkela. Una vez lleno el barco, el capi-
tin dejaba la paga ev casa Ge Ekels,
y tomaba a éste de préactico para pa-
sar la barra del Muni y Jas puntas de
la costa, v llegaba a Ric Benito y de
alli Ekelda se volviu por tierra.

En Rio Benito tenis su casa de fe-
tiches; en ella se guardaban muchas
veces las riguezas de lus blancos, miea-
tras éstos negociaban cou los indige-
nas del interior de los rios.

Un diale dijo el capitan de uno de
los barcos mercantes holandeses: Dé-
jaume a tu hijo para que yo le ensefie,
ocultandole que lo tomaba como fian<a
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de las mercancias que gaardaba Ekela.

Estaba Ekela distraido en Jubu y
vino la gente a decirle: dNo sabes que
el blanco se ha marchado, y se tleva
la mercancia, los regalos y a tu hijo?

Ekela entooces va a casa, apareja
su csyuco popiéndose él al timén, y
como sabia que el blanco no podia sa-
fir de la barra sin practico, se fué sin
apresurarse a bnscarje. El blanco tratd
de salir de la barra y no pudo. No
tuvo entonces mas remedio que dar
el nifio Mbeng6 a su padre, los rega-
los y ia paga de lo que le vendié Ekela.

Dicen que para que no saliera el bar-
co, puso Eke!a el pié derecho en el mar
v salio el banco de piedra de punta Ye:
ke; y lucgo puso su baston en el agua,
y al punto se convirtio en un arbol
de mangle.

Hechas las paces con Ekela, el ca
nitdn siguioé su marchs, saliendo tran-
quilamente de la bahian de Corisco.

Los bengas perpetnaion este hecho
fabuluso, dendo desde entonces, el nym-
bre de «<DJEKE DJA EKELA» a la
punta SIGUI, que asi se ilamaba an-
tes. Bl nombre de «<DJEKE DJA EKE-
Y.A», en castellano y abreviando la frs-
se es «<PUNTA YEKE».

DJEKE en benga significa «banco,
barra, acantilado y nombres semejan-
tes»,




in PUNTA YEKE no gueda ac

inslmentes mas que los siguientes nu-
leos de poblacion.

Adzamboga
Evor y

Avar g-nkeba
Ndembe.

Son pueblos de escasa iwmportancia
lagricola, como si compartieran con a-
quella idea comunista indicada al prin-
tipio de que «el hombre se libreria de
su miseria si perdiera el instinto de
propiedad.»

EL COMUNISMO defiende la de-
saparicion completa de toda propiedad
iy la fucha encarnizada de clases.»

. PERO» sin propiedad individual no
fhabria liber tad.
| El hombre no seria duefic de sl
I Tondria collar y cadena y seguiria a
la mano que llevaia su alimentoy su
'destino social, Para evitar que lo ex-
§ploten, sc le propone qgue retorne a ia
esclavitud.» :
| «Sin propiedad individual, desapare-
ceria la tnica igualdad posible, la que
nos huce iguales respecto a la couse-
cuencia de cada accion y en el dere-
cho a la justicia terrenal. No habra
Rquien restablezca la igualdad una vez
frota la ley patural de la compensa-
geion.
§ Sin propiedad individual, no habria
Yesperanza de fraternidad. El ODIO,
gcomo una peste, se propagaria, entre
Rlos esclavos. Las fallus del sistema sus-
Lcitarian repulsiones feroces. Los di-
simulados amos apreciarian de tal ma-
Roera el trabajo de cada esclavo, que
Fni uno solo se conformaria con su apre-
§ciacion. La simulacion y la astucia
Yatligiarianse en cualidades victoriosas,
$substitutivas de las reales que ahora
prevalecen y prevalecer2n méas todavia
fen lo porvenir. «(Const.C.Vigil).
' Bl inmortal Leén XIII, el Papa de

los ckrercs, apoya tods esia doctiina
en su citada Enciclica» Rerun Nova-
run», Dice asi: «Si el obrero recibe
un jo nai suficiente para sustentar a
si, a4 su ujer y a sus hijos, sera
facil, =i tiene juicio, que procure aho-
rrar y hacer, como la misma natura-
lezi parece que aconseja, quae, des
pués de gastar lo necesario, sobre algo
con que pueda irse formandu un pe-
quefio capital. Porque ya bemos visto
que no hay soluciée capaz de dirimir
esta coptiend.s de que tratamos si no
se acepta y cstablece antes este princi-
pio: que hay que respetar la propiedad
privada. Por lo cual a la propiedad
privada deben las leyes favorecer y,
encuanto fuere posible, procurar sean
muchisimos en el pueblo los propie-
tarios. De esto, sise hace, resultaran
notaiies provechos; yen primer lugar
serd mas conforme a equidad la dis-
tribucién de bienes. Porque la violen-
cia de las revoluciones ha dividido los
paeblos en dos clases de ciudada-
nos, poniendo entre ellas upa distancia
inmensa.

Una podercsisima, porgue es riqui-
sima, yue como tiene en su m:no ella
sola todas Jas empresas productoras y
todo el comercio, atrae a si para su
propia utilidad y provecho todos los
manantiales de riqueza, y tiene no es-
caso pouler aun en la misma adminis-
tra cién de las cosas publicas. La otra
es la muchedumbre pobre y débil, con
el anim» llagado y pronto siempre a
amotinarse.

Ahora bien ; si se fomenta la in-
dustria de esta muchedumbre con la
esperanza de poseer algo estable, poco
a poco se acercard una clase a olra
y desaparecerd el vacio que hay entre
los que ahora son rigquisimos vy, los
que, son pobuisimes.
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Aademas se hara producir ala tierra
mayor copia de frutos.

Porque e! hombre. cuando trabaja en
terreno que sabe que es suyo, lo hace
con un afan y un esmero mayores;y
aup llega a cobrar un graade amor
a la tierra gue con Sus manos culti-
va, prometiéndose sacar de ella no solo
el alimento, sino aun cierta holgura o
comodidad paia si y paralos saves,. Y
este afan de Iy voluntad nadie hay que
no vea cuanto contribuye a la abun-
dancia de las cosechas y al aumento de
la riqueza de los pueblos.

De donde se sezuird en tercer lugar
este otro provech): que se¢ mantendran
faciimente tos hombres eun ta nacion
que los di6 a la luz y los recibié en
su seno; porque npadie trocaria su pa-
tria por una region extrofia si en su
patria hallara medios para pasar la vida
tolerablemente. Mas estas ventajas no
se pueden obterer sino con esta con-
dicion: gue no se abrume la propiedad
privada con enormes tribnws eimpu-
estos..» i

HAY QU& TENER EN CUENTA,
cor todo queraum:ntan la miseria ue la
vide, no la propiedad en si, sino su
mal origen y sus perversiones. La ad-
guisicion de riqueza por la violenciz o
el fraude ocasictian el exceso de ri-
queza y su mal uso, males que cas-
tigan e por si v oque principalmente
la cultura evitara.

Lo mas pernicioso del derecho de
propiedad es su aplicacion a algo in-
debido.»

Lo que es necesario no pu:de ser
vedado; no puede ser uacaparado, sin
culpa, por un hombre o una clase.

ENTONCES «delinquen logquese apo-
deran de extensiones enormes del suelo
comfin o de cualquier otra cosa in-
dispensable a los demas?».
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Su Santidad Pio X1 en su Eucf
clica «Quadragessimo Anno» cont:suf
negativamennte a esla pregunta cofl
estas palabras: «Kl gue emplea grandeg
cantidades en obras que proporcionan
mayor cportunidad de trabajo, con tl
gue se trate de obras verdaderamen
te atiles practica de una mavera mag]
nifica y muy acomodada a ias nece
sidades de nuestros tiempos la virtod
de la inagnificencia.» ‘

Las Ot mpafiass Forestales y AgtH
colas, en efecie, dan vida y prospern
dad a los pueblos, realizando al mw
mo tiempo, uno de los ideales de su
adversarios: «Las personas par'ticula-‘
ros reciben 1os hiepes necesarios s
alimentacion, ora en propcrcion a li
necesidad, como guieren unos; ora, ]
mo otres pretenden, proporcionaimengg
te el trabajo de cada cual.» !

Eu Puerto Iradier (Kogo), porejen
plo, tememos las siguientes Com pahisg
Forostales y Agricotas con las regiol
nes per eilas beneficiadas: i

COMPANIA REGIONEKSS

Lia V‘lsco-Aﬁricann.--MalandjayMiang
« Mandjani--  Djube, Madza y Djost
« Aggor y Proisco Rio Mbaney(}ambq
« Coguisa—  Ncol-anvam y Bonobonoj
« Camasa-— Zaragoza ¥ Aman - ening
« Munisa— Pun:a Yeke y Akogd
« Congiiesa  Kbol-ebur, Nko! y Echirg
« C.2 del Mangle - RioNdembey Akelt
you

Junto a e:as Compaiias aparecs
las fincas. ]

Arasa,
Mikolor go y

Eraul,
Blascoca.
Mriepiras estuvo hbre el bosgue i
sular, nueslros padres roturaron el sué
lo y nos dejaron centenares de finca
de cacad en Rebola, Batete y Sanli
go de Baney, poblaciones enteraments
agricolas, por no citar otros muchos




de la Isla. Prohibidas hoy esas rotu-

Colonia autoriza cuatro hectareas de
terreno por individuo.

. Asiel matrimonio de Du. Santiago
‘ Kombala con Dia...Ana Uganga, po-
)l dria - disponer de 38 hectareas: ocho
para ambos consortes y veintiocho por
los siete hijos de dicha familia:

Tito Kombala
Cecilia Ilina
Eliseo Kombala

Alejo »
Miguel »
Rosa » y

Catalina »

Pero Dn. Santiago, no obstaute ser u-
no de los mayores terratenientes de Co-
risco, su propiedad no llega a tanto.
Menos tienen otros bengas: la mayor
parte del Archipiélago Mandji esta to-
davia por cultivar.

Sin embargo tanto las Compeziias

raciones arbitrarias, el Gobierno dela -

como los sefiores agricultores particu-
lares, en tltimo término ensefian al
indigena esta grap verdad.

«En la moral del trabajo, que es
moral del Evangelio, estd la redencion
del mundo, y.&i ‘al trabajo 1uo vuelve
cada cual con ]1a misma fe que a una
ceremonia impuesta per un rito de la
naturaleza, et mundo no volvera a go-
zar ni una paz larga, ni una paz cor-
ta; en la tierra Do habra paz mien:
tras falten los hombres de buena vo-
luntad para el Trabajo.»

La restauracién moral de todo un
pueblo depende de la existencia de u-
pa clase agricola. Pero la ayuda prin-
cipal que necesitais ha de venir de
vosotros mismos, de vuestra organiza-
cion Cooperativa, especialmente en los
problemas de crédito. Pnede .ser que
entonces del sector agricola venga el
saneamiento de toda la economia. «(Pio
XII a les campesinos italianos en Nbre.
de 1.946.

Joaquin M. Sialo C. M. F.

Con el avion direclo legd a Bala la Rma. Madre Rosario Rifd,
Superiora General de las Madres Concepcionistas.
pisita candnica a sus hijas y le acompalfie como Secretaria la M.
Rda. Madre Concepeion Chavarris
Instituto y unies Superiora de las casas de Bata, Santa Isabel y Pro-
vincial de estas Misiones.

«La Guinea Espaiiola» les da la mdas cordial bienvenida y les desea
feliz estancia en estas Misiones, para ellas tan queridas.

Viene a girar la

aciial Subdirectora General del
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IMPORTANCIA DE LA ACIUACION
: BRITANICA

Ex lacha contra las’ enfermedades
no se libra esclusivamente en la clini-
ca o el "hospital, pues:o gue no se trata
solamente de curar alas personas que
se eucuehtren ya enfermas, ni tampo-
co de -pouerles eu condiciones de re-
sistir mejor ala infeccion. Es caando
menos 4e la misma importancia eliminar
el germen que causa la enfermedud, an-
tes de que pueda atacar ala victima

Euo el caso de algunas enfermeda-
des, esto no es cosa facil; puede pre-

sedtar dificultades ¢! - aislamiento del

germen o del virus. Pero, eb cuinto
respecto -a otras dolencias, por ejem-
plo, la- encefalitis letargica, o enter-
medad sfricana del suefio, ello es re-

lativamente sencillo, porque el germen

causante de la' énfermedad es conoci-
do, y se sabe también la manera en
que ataca a su victimas.

No obstante, la enfermedad del sue-
fio (que también ataca al ganado) es
una de las mas prevalentes y moria-
les del tropico afiicano, Yy la campa-
fla contra ella reviste caracter mundial,
El Comité Cientifico Internacional ps-
ra la T:ipanosomlasw, cuyo Secretario
to fucilita la Gran Betrafia, consta de

representantes de Francia, Béigica, Por-

tugal, la Uuiba Sudafricana, Rodesia
del Sur, el Sudén y el Reino Uhido,

mientras que &l Instituto de Africa

Uccidental para la Investigacién 1ri-
ﬁdnosomléuca que se construy6 recien-
temente en Kadina y Voin,
con un coste de 250.0C0 libras ester-
linas, fué patrocinado en dos terceras
partes de su coste por el Gobierno
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Nigeria,

L a campaﬁa C‘)"tra !
~ Eoel §

britdnico y por los Gobiernos de Ni-
geria, Costa de Oro, Sierra Leona y
Gambia,

DOS MILLONES DE ESTERLINAS
PARA COMBATIR A LA TSE-TSE

Hay varios métodos para impedir y
fratar la encefalitis letArgica y la na-
gana. Al comenz:r, puede curarse con
drogas basadas en arsénico y aniimo-
Lio Existe otra droga, llamada germa-
nina, que u<ualmente, pueda proteger
a un hombre contra esa infeccién da-
rante varios meses. La nueva droga
antricida ofrece inmunidad condicional
para la proteccidon del ganado.

Sin embargo, el hecho mas impor-
tante de la lucha contra la enferme-
dad del sveiio es que el germnen qne
la causa—llamado tripanosoma - sola-
mente puede aiacar al hombre, al in:
troducirse en la sangre por la morde-
dura de una mosca tsé--tsé; Si esta
mosca ho io portase de vna a oira
victima, es de suponer que este para:
sito se extinpuiera.

Asi, pues, la cuestion de combatir
la encefalitic letérgica en oeneral ra-
dica en la destruccién de la mosca

tsé —tsé. Se ha ensayado una serie .

de posibles maneras de resolver el pro-

blema. Una de eilas, que ha regisira-

do cierto é.ito en Rodesia del Sur,
consiste en exterminar los animales de

caza yue portan la enfermedad en sy




fermedad del Suefio
lnglesa

sangre sin sucumbir a ella y eunsti-
tuyen asi una fuente de infeccion de
la cna) la mosca tsd--isé recoge log
tripanosomas que transmite después a
los hombres y al ganado. Este siste-
ma ha dado buenoss resultados en otros
paises.

En Zululan.ia se rociaron insecticis
das desde el aire D. D. T. (dicloro
difenilo - tricoretano) y <« Gumrmexane
con un coste de 2.000.000 de libras
esterlinas, pero quedaron hbres del tsé-
te6 mas de 18.000 k.lometros cuadra
dos de terrcno, para la ctia de ganado,
y el valor superior dela tierra com-
pens6 con creces el coste de la pulve-
rizacmn aérea.

ELIMINACION SELECTIVA DE.
ARBOLES Y MALEKZA.
.Uno de los métodos més eficaces
para destruir 1a mosca tsé-13é es me-
diante lo que se-llama despejo selec-
tivo. Independientemente de aquellas

extensas Zouas que pueden rociarse
eficazmente desde el aire, vive una

especie particularmeunte peligrosa de
este parésito precisameonte en aguellos
parajes donde el africano prefisre asen-
tarse: junto a los lagos y los rios.

Aqui. en los densos Arbolesy enla
espesa vegetacion de la orilla del agua,
se cobija la tsé-tsé durante la sequic.

En tiempos pasados, el africano, com-
preudiendo que estos lugaies encerra-

ban peligros para él, frecueuntemente
emigraba a. teérrenos menos propicios
para su modo de vida. Pero ha facili-
tado la destrvccion de la  tsé-tsé nl
beche de ‘que en muchas partes dé
Africa se concentra a lo largo de las
orillas de los tios durante la tempo-
rade de sequia. Los expertos hanp ave-
rigunado cuiles son los arboles y ar-
bustos que prefiere esta mosca, y al
destruirlos han eliminado también es-
te dafiino insecto.

Sin embargo, no basta con despe-
jar las orillas de los rfos colamente.

Despejarlos continuamente seria muy
costoso, y permitir que la vegetacion

. creciera nuevamente constituiria un

grave peligro.

TRIUNFO CONTRA LA TSE . TSE
Y PROSPERIDAD PARA LOS
AFRICANOS.

T a 3olacién del problema radica en
repoblar y dedicar la tierra al culti-
vo de diversas cosechas,

Esto es precisamente lo que se ha
hecho en Costa de Oro y en otras
partes de Africa.

Actualmente se cultivan cereales y
otras cosechas a lo largn de las ori-
llas del rio Velta, en Costa de Oro;
la vecoleccidén en algunas de las gran-
jas ha sido muy superiotr &l promedio
registrado anteriormente e€n este dis-
trito, y ciertainente las cosechas han
sido mas tempranas y mas ricas gue
ln de los terrenos elevados. En 19H2,
se habia duplicado el namero de ca-
bezas de ganado; y por primera vez,
los jovenes africanos cuyas familias
se han establecido ep las orillxs de
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los rios, hap conocido la pesca. Se han
construido presas de aforo para dis-
poner de agua durante la temporada
de la sequia, y también se ha creado
noa escuela. de pesqueria para alentar
a los jovenes a dedicarse a este 1til
-deporte. :

Y de esta manera, en el caso de
la enfermedad del suefio, el éxito en

la campafia orientada hacia su exter-
minio ha significado algo més que
la victoria para la administracion de
Sanidad Puablica de Africa, puesto que
no solamente ha dado al africano el
beneficio negativo de la
ds esta enfermedad, sino las ventajas
positivas de una mayor prosperidad’
¥ una existencia comunal mas plena.

inexistencia

DE ANNOBON

Hoy dia 14 a las 9 a m. aparece en el horizonte la silueta de un barco
que no se ccostumbra a ver por estas latitudes: muy alto, muy ancho y
que después de mucho mirar y remirar vemos que viene con rumbo mar-
cado a la ‘isla. No podiamos sospechar que fuera nuestro, por tener la ra-
dio estropeada, y no haber recibido noticia de su arriho. Nuestra satisfac-
cion y la de los habitantes de la isla, digamoslo alto, no ha podido ser
mas grande; pues aunque estainos cansandos de ver grandes barcos que pa-
san de lejos, pero no son nuestros. Y el Canarias, st es nuestro, y no tiene
que envidiar a ofros que los vemos pasar con indiferencia, porque no son
nuestros.

El Exmo. Sr. Gobernador ha s:do recibido al toque de tambcres, por no
disponer de olros instrumentos y .al aire marcial del himno national y de
Falange. Han vislo nuesiros paisanos, recién llegados de Espafia a la isla,
el entusiasmo de los habitantes de Annobén y el arraigado espaiiolismo
de sus corazones, y aunque el ultimo ¢irén de nuesira Colonia, no por eso

cede a los demds de lo que nos queda de imperio colonial, en entusiasmo
y espaifiolismo,
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T TRIRETTELT

INFORMACION CATOLICA MUNDIAL

En el aho pasa.
do pasaron las
vacaciones en playas y montanas 800.000
nifios pebres de Italia en 4000 campos
patrocinados por la Santa Sede. Esta ca-
ridad supone por parte del Sto Padre
una economia que de lener muchos imi-
tadores pronto se acabaria la cuestion
social como ha declarado G. Gottetoghe
quien sonriéndose afiadio, «Soy zapate-
ro de Su Santidad. y ep 14 afios no ha
llegado a gastar mi cliente 4 pares de
zapaltillas».

La Caridad del Papa.

Mas de un millén
de fieles acudiran
a visitar el sepul-
cro de! palron de las Espaiias. Hasta a-
hora hay anunciadas 229 peregrina-
ciones. Solo de Francia llegaran 19. Du-
rante el mes de mayo ha habido pere-
grinacién diaria, y algunos dia tres En.
tre ellas nos es gralo nembrar la de
la escuela de mandos José Anlonio. La
del dia 7 de mayo compuesia por mas
de 3000 pescadores de (oda Espana.
Ademas en abril se dio al publico el
programa de las fiestas del ano Santo
que alcanza de momenio a lres meses,

El Sr. Obispe de
Japén a Santiago Fakuoca, Japon,
de Composlela. al comunicar al

Emmo. Cardenal
de Santiago la llegada de algunas pe-
regrinaciones del Imperio de} Sol na-
ciente le decia: El nombre de Sant—

Yago (Santiago) estaba escrito en todas

las banderas de los antiguos Samurais

japoneses, del séquilo del principe cris.
tiano, Otomo Francisco, y el nombre
de Sanl—Yago esta escrito todavia aho-

ra en una vieja campana del aiio 1612.

Ao Santo Composlela-
no.

Peregrinaciones del

Sacrilega  Profanacién. Un P. Francisca-
no de China cuen-

ta que estando sus cristianos oyendo
la Sta Misa entré un grupo de comu-
nistas, serraron el sagrario de madera
esparcieron por el suelo las sagradas

Formas Yy paseandose por encima de
ellas decian a los conslernados cristia-
nos: Ese es vuestro Dios. Esto sucedid
el ultimo domingo de agosto de 1953.
En ese mismo dia comenzo a derramar
lagrimas el C. de Maria de Siracusa.
Segin los dictamenes de juna comision
de 15 médicos encargados de examinar
los prodigios realizados ante aquel ma-
ternal Corazodn, ascienden estos a 500.

Liga familiar de los En menos de 6 me-
caldlicos alemanes ses de propaganda
se han aderido en

Alemania occidental unas 800.000 fami-
lias a la Liga Familiar de los Caiélicos.
El fin de la Liga es la recristianiaza-
cién y renovacion de la familia como
célula generadora de la vida humana.

Catdlicos 425.508.225;
Ortodoxos 128.280.414;
Protestantes, 196.583 520:
Judios, 11.532.500;, Ma_
hometanos 315.699.603; Zoroastirinos
124.890; Sintoistas 25.000.000; Toistas
50.053.200; Confuncionisias, 300.290.000;
Budistas, 150.300.000]Hindues,255 715.000
Religion natural, 121.150.000; otras re.
ligiones o sin religion 387.579.153.

Estadislica mun-
dial de las diver-
sus religiones.

Fervor delos Catélicos Un excapitan de
polacos. Polonia residente
en EE. UU. en la
informacion que elevdé al Comite Sani-
tario de Seguridad Internacional de EE.
UU. declaré que <jamas estuvieron tan
ilenas las iglesias y santuarios de Po-
lonia». «No es una manifestacion mas
de 1a piedad tradicional, sino un entu.
siasmo por los principios religiosos que
desmienten al comunismoe.
Telon de Oraciones. A lo large de la fron-
tera de las dos Ale-
manias se van a construir 7 monaste-
rios, cuyos miembros se dedicaran a la
aracion y al estudio. La Alemania orien-
tal los ha calificado de «oficinas del ser-
vicio secreto occidental.

Manuel M. Pérez C. M. F.
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—Pertil Colonial™—

Movimiento. Hay que moverse para todo. Estamys en el tiempo en que has-
ta el agua estancada ha de moverse. De no ser asi, pobre cose-
cha eun fior. Los trabajadores estin en movimieonto con la suifztacion de la cosecha que
se presenta llena de optimismos si el tiempo venidero no la estropea y el blancn, o
quien sea, no puede descuidarse, Bl no sulfatar y reirasarse puede traer lamentaciones
financieras. Bl tiempo no parece malo con alternativa de sol y Uuvia, gue a las veers des-
carga fuerte tornado. De uhi que en ciertas zonas haya gue recorer el agua d-nde lo
«scabroso y precipitado del terreno no la retienen y seao precisos pozos en tierra, de-
positcs de ’cemento y por lo menos barriles, o bidores a recoger tan apreciado tesoro
venido del cielo como un inmenso beneficio de la Divina Proviolencis. Qué trabajo y cuan-
tos jorpales llevan las tincas de ciertas zonss de Ja isla por no llevar agua los gue ma-
lamente han dado en !lamar rios y no tienen agua. Casi en su totalidad se tiene que
acarreat en coches, o camionss de no haberla recrgido en estanques. Por eso los Sres.
tinqueros se mneven y hacen moverse a sus wata boiys y no se paren ios maguinistas,
que no son de vapor, ni de trenes a la antigua. Menos digamos los modernos. Por lo
menos, si fueran como hem)s visto, los mismos viajero: los tenian que empujar. Aquies
otra cosa. Soban, kui, kui..

Fincas se ven qu~ la pifia estd ya muy adelantade y no tardara tiempo en que se vea
¢l humo de los secaderos, sefin]l cierta de estar ya fuan:icnando todo e! patio. Kl traba-
jo es el mejor exponente dv que hay vida y movimiento en un pueblo que ambiciona
ser grande y poderoso. Ahi estan Japon, Alemania, los Estados Unidos.

Obras de particulares,. Hace unos meses, v aites de venir el tiempo de 113
cosechas, se vio y se ve como machos particulares Sres.
finquercs trabajoron y dejaron malos caminos muy olros para mejor hacese su recolec-
cion.Son dignes de mencion trozos proximos a un Santiago de Baney. habiéndose puesto
hasta cemerto en mala curva por el gran arrastre que llevaban las lluvias, !a entrada al
poblado de Basuala, Mision y los pueblos de alli de Basikato del E. como Bosaso y fin-
cas de la playa hasta Copuatd an cuyo sector se han cenovado los viejos puentes de ma-
dera por ctros fuertes y scguros de cemento en convenio del Patrorato y la Compania,
ejecutando la mano de obra el Si. Lamper.

Para el publico en gencral es de poco interés v lo ticne mas ver como despiertan
muchos de los distintcs pueblos censtruyéndose cusilas de cimento segun un plano ya
muy repetido del mismo autor y modelo.

Su tejade de minio, paredes y maderas pintaditas bien, Humin la atenciéon ce todos y
despietta la emulacion de hacer otra casa por lo menos igaal y c¢umbiar Ja fisonomia
de nipa y planchas ox‘dadas. Tiradas las casas primitivas como pufiado de arroz en la
montafia, que bién harian se coloquen en las lineas de un plano con vista a una mafana,
como se hace en los centros de urbavizacién con rutas, calles, plazas y algunos bancos ba-
jo la sombra de unos drboles a contar y chismorrotear cu3ntos y cosas que pasan. Una
fuentecilla de agua cristalina vayendo y sirviendo al publico su precioso licer desaharia
muchos humores de negros tonos.

Admiracién y asombro. Fueron, y no lo extrano, verse tanta gente llevada a
Sta. Isabel coa motive de la llegada de la primera
autoridad civil a la QOolonia. B! corte antiguo de estar quedos juntito a la olia del fuego

tiene poco horizonte. El ir tarde a pie y andando también es viejo y de tortugas en tie-
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rfa, pero, ver multitud de gewte viajar en coche sin pagar, ese és granGe y trae nueva§
‘deas, como fueron las que nacieron al ver el Canarias y los submarincs, en nues-
‘tro puerto de Sta. Isabel, y ¢l Countinente. Yo lo vi y presencié en Bata cuando hace 27
‘afios lleg6é el «Canovas del Castillo y los Hidros. Tode fué un despertar en Bata y toda
|la Guinea Coutinetal, que estos hechowv dejen un recuerdo en la historia da la Guinea.

Bodas Me he dado por hablar en esta Crénica del movimiento, no mecanico de
un taller, o fabries, ni tampocc de transportes, movimiento por esencia. Las
podas en los pueblos io mueven y agitan todo como si fuera un gabinete de quimica que
. todo se agita en los matraces y en los morteros de triturar primeras materias. En las bo
das de hoy dia son los hombres y mujeres que van al bosque a derrumbar arboles y
- deshacerlos eun grandes trozos ¢omo regalo principal de boda. Es tanta la lefia que en
.~ algunas bodas se da gue les dura uno, dos afos y mas.
Antes la ilevabun las n.ujeres. Hoy alquilan un coche y todo es movimiento.
Los hombres se mueven con mas lentitud preparando su topé de lus pa'meras, porgque
el comprar bebidas y trasportatias también requiere moverse eu coches a Sta. Isabel y
llevarlas al pueblo. Lns novics se musven y recorren todos los comercios para sas atuzn-
dos de la ceremonia y semana de maniquiés con diferentes trajes la parejits, motor de
todo el pueblo. Este se mueve todo entero cono mesanizado la noche anterior junto a
la hoguera colosal y los vasitos que se suceden peér los tubos de escape de cuellos y bo-
tellas abiertas de recipientes cristal.nos, a treves de los cuales se ven los platillos del mo-
vimieato subiendo este como baja en los otros.
Todo es moverse en ura beday en los pueblos en que se celebran en tanto grado que
orfa interesante filmar todo con reportaje de o8 muchos actos dignos de reve'arze.
B el periodo de transito ac'ual, eonsidero ridiculo el retrato de tipos momiss junto
a la pared de unos calabos, o unas plauchas de zine.!Como sino hubiera oftros mejores

aisajesl
pEl gran Ba'mes dejé escrito. Para el desarrollo de toda facultad hay wuna condicion
indispensable: el ejerccicic. En lo intelectual como en lo fisico, el oOrgano que no fun-
ciona se adormece, pierde su vida, el miembro que no se mueve se paraliza, Los genios
mis privilegiados no liegun a adguirir su fuerza herciilea sino después de largos traba-
jos. «(El Criterio) Las obras de un’ pintor no se deben a lz natoraleza, ni la magia
' de un musico ala harmonia de las metss sino a un csfuerzo, a an trabajo, a un mover-
" g viendo, observande, estudiando y produciendo.

Termino este apartado con los nombres de algunos gue celebraron sus bodas en San-
tlago de Baney.

‘Bl primer matrimonio ei: romper el miedo y qué diran fué este afio de 1.9564 Cirilo
Riabé— Ripeu con Magdalena Buelebé - Bacabo, actuando de padrinos Carmelo Sialo y
su esposa Awna Babeco.

Tuvo lugar en Santiago de Buaney el 23 de ecero del afio en curso.

Tomas Bichi y Apolonia Bisobe el 10 de febrevo ds 1954, siendo sus padrinos y testi-
gos de oficio, Marcelo Epan y Mercedes Botaia de Rebola.

Tomis Nvé y Montserrat Ovono el 18 de abril siendo sus padrinos, José Abeso y Ma-
ria Nchama; Paulino Sama Kuku y Secundina Loyé, el 22 de abril de 1954, siendo los pa-
drinos Ricardo Bokoko e Isabel Itoji y por tliimo de este capitulo, Hermeregildo Bije
ri y Natalia Nepi Sapa, actuando de padrinos, D. José Péres Alonso y su esposa Da
Carmen Rivero de Pérez, tambien el 22 de abril de 1954.

Sena



E Lemunarvio. ab calor uniersal del
NXino. Marano. 1954,

H:-mos leido en las péginas de la Revis-
ta «La Guinea Espafiola» el calor, grandio-
sidad y primor con que se celebra en todo
el o1be este Afio Santo Mariano; Afio cente-
nario de la promulgucion del dogma de la
Tnmacutada Concepcién de nuestra Madre
y Sefiora.

Tod) el gque se tiene
por hijo de esta celeste
Madre no deja de hacer
algo por Ella en el pre-
sente afo.

La oeregrinacién na-
cional preparada eo Tur-
quia, los Santuarios ma-
rianos levantados en los
E. U, lacampaiia por'a
coussgracion al lnmu-
culado O. de Muria 1ea-
lizada en Alemania, la
peregrinacion universal
y consagracion de Bs-
pafia por el Caudilo al
C. de Maria. rossirven
a2 nosotror, qUE DO s¢n-
timos orgullosos de ser-
hijos d=! Inmaculado C.
de Maria, tante mas cuan-
to que somoes e vecados y
formadces bajo la acerta
da y acabada direccion
de los Misioneros Hijos
del mismo C. Inde, ros
sirven dige, de itcenti-
vo a hacer alguna ora-
cion, alghn sacrificio,
algtn trabajito, a modo
de reconocimientc a tan-
tos beneficios de que es
acreedora por nuestra
parte ese C. Indo. de
nuestra Madre.

En efecto, vése discutir en este mes de Mayo
quién sea el primero cn entrar eo la capilla
para ofrecer a ls Virgen la primera flor, al
entovar npuestro Rdo. P. Prefecto el «Deo
gratias et Mariae» del despertar de la ma-
fiana, la flor de nuestras obras, la flor de

El Seminario de Banapa antes de lus grandes reformas realizadas

en el edificio,
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nuestras oraciones y la flor natural del can.-
po. En todos log #Nos heweos celebrado con
singular alegria y devocion el mes de Ma-
ria; pero en éste lo celebramos con una pompa
y fervor inusitados. Se canta con ua eniu
slesmo y alegria que revelan un fondo de
amor y gratitud a la Virgen Maria. Para
evitar toda rutina en el canto, hemos cata-
logado treinta y un motetes, de modo que
ninguno sea repetido en tcdo este mes de
Mayo.

Durante este mes tendremos en determi-
rudos dias de la semana unas exhibiciones
en las que, bajo la presidencia de nuestro
Rdo. Padre Rector y delos RR. PP. maes-
tros se desarrollardan por los Sres. filéscfos
varivs temas corcernientes a la Virgen en
sus diferentes advocacicnes y una variedad
de poesias por los retéricos, latinistas y pre-

El dificio de la Caja Colonial de Sequrostinaugurado en

paratorios, alabando cada uno en su género
las grandezas de la celestial Madre.

No levanfaremos monasterios, ni iremos
a peregrinaciones; ‘pero nuestro corazdn se
siente abrasado en ese fucgo y calor univer-
sales que devoran los corazones marianos
en oste Ano Santo Mariano.

Esperamos con seguridad que la Virgen,
nuestra Madre aceptard nuestros ofrecimien-
tos, no por lo que en 8f s6n, que en reali-
dad s6n insigvificantes, sino por la inten-
ci¢n con que se hacen; de este modo hara Ella
que realicemos en el ultimo de log dias la
maycr de las peregrinacioles que es, a sa-
ver. la de este sl otro mundo.

Salvador Ensema
Seminarists alumuo de 1 de filosofia

Banapa a 20- 5—19564.

Santa Isabel.
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JUVENTUD MASCULINA CORDIMARIANA
IMPOSICION DE INSIGNIAS.—'A las siete de la tarde del dia o de Mayo de

1.954 tuvo lugar en la_Santa Jglesia Catedral de Santa TJsabel la solemne imposicion de
insignias del Corazon de Maria, por primera vez, a 30 jovenes indigenas.

&l acto fué oficiado por el R. P. TJesiis Morrds arite numeroso publico, muchos de el'os
invitados por el sefior Presidente de la Juventud Cordimariana, y otros tantos que venian
al eercicic del mes de Mayo dedicado a la Sma. Virgen, a todos los asistentes, en ge-
neral, en nombre de R. P. Director y del Sr. Presidente, nuestro cordial agradecimiento,
y de una manera especial a los jovenes de la Accion Catdlica de  Rebola con su Presi
dente, nuestras mds gratas felicidades por baber contribuido de una manera directa a los
actos celebrados por esta JUVENTUD, viniendo desde Rebola a esta Ciudad.

Bajo la direccion del Rdo. Padre Director, Alejandro Guiiérrez, fueron instruidos debi-
damente todos cuantos jovenes tavieron la suerte de vecibir la insignia del Corazén de Ma-
ria, con este aclo queda establecida otra nueva asociacion mariana en la Santa Tglesia
_Catedral, 'y todos los jovenes que lo deseen pueden pertenecer a esta Asociacion.

Para_dar una idea de lo que es la asociacion religiosa titulada JUVENTUD MAS-
CULINA CORDIMARIANA, daremos su definicion diciendo: que es una asociacion r-
ligiosa que se ordena a la, pertecta formacion cristiana de los jovenes, y al aposiolado

todas sus formas, y a la defensa de la Jglesia Catolica, bajo el signo del Tnmaculado Cos
razén de Maria.

A

e ' TAORI
NPUNU (socio de la 7. M. C)




Bendicion de la Imagen de S. Judas Tadeo
e inauguracién de la Capilla de

MAVO -EVINAYONG

Bl glorioso Sav Judas Tadeo ha tomado
posesion de esta agrupucion cristinna de Ma-
v, el 25 del mes de Abril afio en curso,
segun determind el Padre Encargudo de la
Reduccion. D. Salvador Ndongo, quien dias
antes previno que las solemnidades de !a ben-
dicion de la Santa efigie de! Patréon de Ma-
v( coincidiesen con las de la inaugracion de
la nueva Capi'la, recientemente constriida.

Por fin, ha sido una realidad lo que en
aquellos tiempos (me refiero a lus del Rdo.
D. José Teéfilo Besari) fué tan solo una in-
tencion. Exte animoso Sacerdote indigena fué
quien escogid por P'atrén de esta Capilla a
S. Judas Tadeo. Desde entonces, y sin ha-
ber tadavia comprado lu imagen del Santo,
el pueblo de Mavo venia celebrando la fecha
onomastica ael Apoestol, el 28 de Octubre, con
mas o menos so'emnidad.

El mes de Mayo de! ano de 1953, el Sr.
Catenuista de ésta, D. Pedro Ndongo, con la
ovlecta recaudeda de los cristiunos de am-
bos sexos, pudo traer de Bata la esbelta i-
magen de S Judas, pelida de Espafa por
mediacion de un divno hijo de este pueblo
Migu.l Obiang, alumno de la Escuela Su-
perior. Al llegar a ésta la imngen, el pueblo
se deshord6 en exclamaciones de alegria, pi-
diendo se colocara la imagen, pero no fué
atendido su deseo, porque ia Capilla, vieja
y destartaluda, era indigna de S. Judas.

Empezose la construccion de la pueva Ca-
pilla, euyas obras iban con una Jentitud pon-
derable, como si se tratara de unra iglesiade
mawmposteria siendo asi que la levantaban
con el muterial de pais, hasta que lu divina
«Providencia» pos hizo traer oportunamente

al Sr. Seminarista Anacleto Sima.

Este ha sido realmente el verdadero im-
pulsor de estss solemnidades. Con un celo
por fa Casa del Sr. que le honra. y por ser
Mavo una cristiandad constituida en su ma-
yor parte por miembros de su familia, tomé
muy a pechos lasobras de la terminacion de
la Capilla, haciéndolas efectivas en fin el
dia 24 de Abril

«SOLEMNIDADES iNTERNAS»

Amanecié el 25, Dominica in Albis; ya en
la vispera- Sibado-- después de dar el Gltimo
repaso sl altar donde se pensaba cclocar al
Santo, empez6 el fluir de gentes procedentes
de otros poblados e¢omarcanos. La misa ensa-
yada con antelacion, salié bién bajo la batuta
del Sr. anacleto Sima, quien interpreté con
fidelidad det entendido en materia, 1a misa
«CGum Jubile.»- Se cantd tambiénu despues de
la procesién que precedid & la misa, la Salu-
tacion «AVE SANCTE JUDA» compuesta
en Re Mayor, por ¢l mistuo Sr. Anacleto.

«ALOCUCION Y BESA -MANOS»

Después de berdecir a los matrimonios de
los hijos de este pueblo, procedi6 a la Sa-
grada alocucion el Rdo. D. Salvador Ndongo.
Entre las ideas de utilidad que se podria
sucar de la alocucién, ha hecho méas impre-
sion en ¢l animo de los hijos de S. Judas, el
saber que es el Santu especial Patrén de los
casos lamados imposibles. Fero les advertid
el Padre que para obtener tales prerrogati-
vas del Sto. Apéstol, era precise el cumpli-
miento de ios Santos Mandamientos juvnto

™Socios de ia JUVENTUD CORDIMARIANA de Kogo, desfilando en un ac:
to religioso celebrada en aquella poblacion.
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con la practica de las buenas obras, -- Ofren-
daron sus presentes, poco en cantidad; pero
mucho en significacion,

«SOLEMNIDADES EXTERNAS»

Construidos dos kioscos en la Unica plaza
de que dispone el pueblo, tuvo lugar el al-
muerzo colectivo, algo asi como v que se
podria ilamar «Vino» de honor de haberse
cumplido condiciones que lo caracterizan,
No obstante hubo vino en abundancia y gui-
so de carne de cabras, gallinas, etc.

«VELADA ESCOLAR»

Fl grupo escolar de esta Escuela Elemen-
tal obsequié a su Sto. Patron con la velada
reereativa, con discursos, pcesfas y didlogos
que hicieron passr un buen rato ai entu-
siasta publico.

Quiera el Sr. multiplicar sus bendiciobes
sobro esta cristiandad, cuya direccion espi-
ritua! ha confiado al celo del Apoéstol San
Judas Tadeo.

El ux--Mtre.

Mavo

Sanliago Ouono
a 30 de 4--bH4

Amenidades

EN LA UNIVERSILAD

Kl suceso referido a continuacién no es
un chiste, aungue lo parezeca. £s un hecho
real ocurrido en lIas aulas dela Tuniversidad
Seviilara, alld por el anomil novecientos ven-

titantos, durante el cual regentaba la c4-
tedra de una de las asignaturay de ja Facul-
tad de Derecho un tlusire varén de tan sabia
y preclara inteligencia como buen corazén y
excesiva gentileza para con los escolares
sujetos a su disciplina.

Aungue la clase era numerosa, Ia faltas
subian casi siempre del 7¢ y aun del 80 por
100... El pobre profesor se encontraba la ma-
yoria de los dias con tan escaso auditorio,
que, en mas de una ccasién, hubo necesidad
de suspender la clase. Y uno de estos dias
precisamente, sinliendo més en lo vivo gue
de ordivario e} desaire que suponia aguella
falta colectiva de asistencia, se decidid a
pasar lista:

—Sefior Fulano...,, seior Tul..., sedor Menga-
n o..., seftor Cual..., sefior Rodriguez del Toro..,

Y uno voz grité:

—1Se ha muertoj

o

—!Chramba; ¢ Es posible? - exc’'améd ¢l huen
hombre, y dcedicd paiabras de carifio y de
condolencia por la desgracia. Después, con-
tinuo: Perernygano..., senor Lope7.,

Y la vez repitio,

--1Se ha mueito;
? —¢Tambien? exclamo6 el profesor, apesa-
dumbrado. Y nuevas palabras de lamenta-
cidon surgieron de sus labiosz. Despues pro-
siguid: —Sefior Pérez..., sefior Zutano..., sefior
Martinez Rizo..

Y la voz repitié, una vez mas:

—18Se ha muerto;

El catedratico, amosc do, pregu: ‘o

—-:cQuién es usted si me hace elfavor?

Y ei_interruptor, gue @staba sentado en le
ultimo banco exclamd:

-1 El célerai;

Al oir aqueilo, el apacible profesor perdio
los estribos, y ordeno:

1Kt altimo banco, a la callej

Con lo cual los escolares que lo ocupaban
gque eran tres o cualro, c¢ogieron, ni cortos
nl perezosos, el banco, largo y pesado, ylo

—Sefior

arrojaron por una ventana a fa calle.




